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ANSVARSBEGRANSNING

ALLA RITNINGAR, SPECIFIKATIONER, DATA, PROGRAMVARA, FIRMWARE, HANDBOCKER,
INSTRUKTIONER, DOKUMENTATION ELLER ANDRA ORIGINALVERK SOM TILLHANDAHALLS AV VALMET
AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD EGENDOM SOM TILLHOR VALMET ELLER DESS LEVERANTORER OCH

SKA ANVANDAS AV KUND, KOPARE, UNDERLEVERANTOR, LEVERANTOR ELLER ANDRA BEHORIGA
PERSONER ("ANVANDARE”) ENDAST I SYFTE ATT INSTALLERA, DRIVA, UNDERHALLA OCH REPARERA
VAROR OCH TJANSTER SOM TILLHANDAHALLS AV VALMET ("’PRODUKTER”). SADANA VERK OCH DATA
FAR INTE ANVANDAS ELLER REPRODUCERAS ELLER AVSLOJAS PA ANNAT SATT. VALMET ELLER DESS
LEVERANTORER BEHALLER ALLA RATTIGHETER, AGANDERATT OCH INTRESSEN I OCH TILL DESS OCH
DERAS UPPFINNINGAR, UPPTACKTER, KONCEPT, IDEER ELLER ANDRA IMMATERIELLA RATTIGHETER SOM
INGAR I ELLER AR RELATERADE TILL DESS PRODUKTER.

ALLA AFFARSHEMLIGHETER, SPECIFIKATIONER, RITNINGAR, DESIGN, PROGRAMVARA,

PROVER, OVRIG TEKNISK, FINANSIELL, PRODUKT-, MARKNADSFORINGS-, FORSALJNINGS-,
PRODUKTIONS-, UNDERLEVERANTORS-, PRISSATTNINGS OCH ANNAN KONFIDENTIELL OCH/ELLER
AGANDERATTSSKYDDAD INFORMATION FRAN EN PART SOM ROR PRODUKTERNA ELLER PA ANNAT SATT
DETTA AVTAL, ELLER EN PART, DESS PRODUKTER, AFFARSVERKSAMHET, VERKSAMHET ELLER PLANER,
FAR INTE LAMNAS UT TILL NAGON OBEHORIG TREDJE PART AV DEN ANDRA PARTEN. DEN MOTTAGANDE
PARTEN SKA SAKERSTALLA ATT DESS STYRELSELEDAMOTER, TJANSTEMAN, ANSTALLDA OCH AGENTER
UPPFYLLER SKYLDIGHETERNA HARI. OM INTE ANNAT OVERENSKOMMITS SKRIFTLIGEN AV PARTERNA,
SKA PARTERNAS KONFIDENTIALITET, ICKE-AVSLOJANDE OCH ICKE-ANVANDNINGSSKYLDIGHETER HARI
FORBLI I KRAFT TILL DEN MAXIMALA TID SOM TILLATS ENLIGT TILLAMPLIG LAG.

DENNA HANDBOK INNEHALLER ANVISNINGAR FOR SPECIFIKA AKTIVITETER OCH AR UTFORMAD OCH
AVSEDD ATT VAGLEDA OCH ASSISTERA BEHORIGA OCH KUNNIGA ANVANDARE I SIN YRKESUTOVNING.
ALLA MASTE BEKANTA SIG MED ALLA INSTRUKTIONER I DENNA HANDBOK FORE INSTALLATION,
ANVANDNING, UNDERHALL, REPARATION ELLER ANDRA ATGARDER AV RESPEKTIVE VAROR OCH/

ELLER TJANSTER SOM DEN HAR HANDBOKEN GALLER FOR. ALLA ANVISNINGAR SKA FOLJAS NOGGRANT.
MEN ANVANDAREN KAN BORTSE FRAN ATT FOLJA DELAR AV HANDBOKEN OM SA KRAVS ELLER OM DET
AR TILLATET ENLIGT LAG. VALMET HAR VIDTAGIT ALL RIMLIG OMSORG VID SAMMANSTALLNINGEN

AV INNEHALLET I DENNA HANDBOK, MEN GOR INGA UTFASTELSER ELLER GARANTIER, VARE SIG
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, ATT HANDBOKEN SKULLE VARA KORREKT ELLER FULLSTANDIG.

ALLA ANVANDARE MASTE FORSTA OCH KANNA TILL ATT HANDBOKEN UPPDATERAS OCH
KOMPLETTERAS DA OCH DA. ALLA ANVANDARE AR SKYLDIGA ATT TA REDA PA OCH AVGORA

OM HANDBOKEN HAR UPPDATERATS ELLER KOMPLETTERATS PA NAGOT SATT. VARKEN VALMET

ELLER NAGON AV FORETAGETS CHEFER, TJANSTEMAN, ANSTALLDA, UNDERENTREPRENORER,
UNDERLEVERANTORER, REPRESENTANTER ELLER AGENTER SKA GORAS ANSVARIGA ENLIGT KONTRAKT,
I TVIST ELLER PA NAGOT ANNAT SATT GENTEMOT NAGON PART FOR NAGRA FORLUSTER, MATERIELLA
SKADOR, PERSONSKADOR, DODSFALL, ANSVAR, KOSTNAD ELLER UTGIFTER AV NAGOT SLAG, INKLUSIVE
MEN UTAN BEGRANSNING TILL INDIREKTA, SEKUNDARA ELLER SARSKILDA SKADOR, FOLJDSKADOR,
STRAFFRATTSLIGA ELLER DIREKTA SKADOR OCH/ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR AV ELLER I SAMBAND
MED SAMMANSTALLANDE, LEVERANS, INNEHAV OCH/ELLER ANVANDNING AV DENNA HANDBOK.
INGENTING I DENNA PARAGRAF SKA EMELLERTID ANSES EXKLUDERA ELLER BEGRANSA NAGOT ANSVAR
SOM REGLERAS GENOM TVINGANDE LAG.

FLOWROX™ AR ANTINGEN REGISTRERAT VARUMARKE ELLER VARUMARKE SOM TILLHOR VALMET
ELLER DESS DOTTERBOLAG ELLER AFFILITIATES I USA OCH/ELLER I ANDRA LANDER. ALLA ANDRA
VARUMARKEN, LOGOTYPER, MARKEN OCH MARKERINGAR SOM VISAS I DENNA HANDBOK TILLHOR
RESPEKTIVE AGARE SAVIDA INTE ANNAT ANGES.
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1 Deklaration om inforlivande

Denna forsikran avges av tillverkaren pa eget ansvar:
VALMET FLOW CONTROL OY

Marssitie 1

53600 Villmanstrand

Finland

Tel. +358 (0)10 417 5000

Produktmodell/typ: Klimventil (PVEG, PVG)
Foremalet for forsakran som beskrivs ovan stimmer 6verens med EU:s relevanta harmoniserade lagstiftning:
Maskindirektivet 2006/42/EG: Bilaga IIB delvis fullbordad maskin

Eftersom denna produkt kan anvindas som en del eller komponent i utrustning forklarar vi att produkten inte ska anviandas
forrdn maskinen dar produkten ska byggas in har forklarats 6verensstimma med bestimmelserna i tillimpliga europeiska
direktiv.

Folj installations-, drifts- och underhéllsanvisningarna for ventilen som ingar i den hir handboken.

Behorig person for att sammanstilla den tekniska dokumentationen ar teknologichefen Jarmo Partanen.

A Valmet Flow Control Oys vignar
Villmanstrand, 1 april 2022

A

Riku Salojérvi
Driftschef
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2 Inledning

2.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

Symbolerna i Tabell 1 anvinds i denna handbok for att
belysa de delar som kraver extra uppmérksamhet.

Dekaler som anger farans allvarlighetsgrad.

FARA innebir en fara med hog risk som, om den inte
undviks, leder till dodsfall eller allvarlig personskada.

A VARNING!

VARNING innebir en fara med medelhog risk som,
om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig
personskada.

& FORSIKTIGT!

FORSIKTIGT innebir en fara med l3g risk som,
om den inte undviks, kan leda till lindrig eller mattlig
personskada.

> > [>

Tabell 1.  Varnings- och sikerhetsskyltar.

Risk for personskada:
Om du ignorerar sikerhetsatgirderna kan du eller
andra drabbas av allvarliga eller livshotande skador.

Krossrisk.

Las anvisningarna for drift och underhall:
Lis och forsta anvisningarna for drift och underhall
innan du anvinder produkten.

Symbol f6r obligatorisk 4tgérd:
Folj dessa anvisningar for att forhindra maskinfel.

SOop P>
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Forbjuden handling.

Forhindra olyckor och se till att ventilen fungerar korrekt
genom att f6lja anvisningarna for installation av ventiler
som ingar i den hir handboken. Installation och underhéll
av ventilen maste utféras av personer med lamplig
utbildning. Elektrisk installation av mandverdonet maste
utforas av behorig elektriker.

IOM-handboken maste alltid vara tillgédnglig dér ventilen
anvinds. IOM-handboken maste foljas for alla ventilens
arbetsuppgifter.

Anvind personlig skyddsutrustning vid kontroller av eller
underhall pa ventilen (skyddsglasdgon, hjalm, klader och
handskar). Folj alltid fabrikens sikerhetsforeskrifter.

I hindelse av tolkningsavvikelser ska den engelska
versionen ha foretrade.

2.2 Tillampning och syfte med anvandningen

Flowrox PVG ir avsedd for processer som innefattar
tryckmotstdnd, nétning, korrosion och aggressivt
slam. I oppet lage har PVG-ventilen sin fullstindiga
cylinderdiameter utan flodesbegransningar.

Karnan i PVG-ventilen r en elastisk hylsa, vilken dr den
enda delen som har kontakt med processmediet. Flowrox-
hylsorna ar designade for att tala slitage, korrosion och
kemikalier och garanterar att de r stockningsfria samt en
problemfri drift och forlangd livslingd. Hylsorna ér lufttata
och kan enkelt bytas ut vid behov.

Begransningar vid anvandning av PVG-ventiler

Ventiltemperaturen och tryckomradet far inte 6verskridas.
Temperaturintervallen anges i Temperaturintervaller for
PVG-ventiler. for hylsor i standardmaterial. Kontrollera
tryckklassen pa ventilens typskylt. Anvind inte ett hogre
rorledningstryck 4n vad som anges for ventilen.



Tabell 2.

Temperaturintervaller f6r PVG-ventiler.

0 0
(32) (32)
+110 +120

(+230) (+248)

Anvandning av ventilen under explosiva
forhallanden

Ventilens typ ar inte avsedd for Ex-omraden.

Vid anvindning under explosiva forhillanden méste
ventilen besitta erforderlig Ex-klassificering och
jordkablarna maste vara anslutna till jorden. Kontrollera
manoéverdonet, magnetventilen och gransldgesbrytarens
dokumentation for ytterligare information om anvédndning
under explosiva forhallanden.

2.3 Allman beskrivning

Funktionsprincip

Flowrox PVG-ventilen har ett gjutet ventilhus med en
gummihylsa som standardkonstruktion. Den utbytbara
slangen innebdr att inga metalldelar kommer i kontakt med
processmediet.

I 6ppet lage har PVG-ventilen sin fullstindiga
cylinderdiameter genom vilken mediet kan floda. Det finns
vissa strukturella skillnader mellan olika ventilstorlekar men
huvudkomponenterna ingar i Figur 1.

Stdngning av ventilen tvingar successivt den sida av hylsan
med manoverdonet mot den andra sidan tills den nar

ett helt stingt lage. Ventilen halls sedan i stingt lage tills
handratten/donet ppnar den. Systemtrycket far ej verstiga
ventilens tryckmirkning.

Figur 1.

Huvudkomponenter i PVG-ventil med
manuellt mandverdon.

Ventilhus Géngad bussning
Slang Handratt
Stangningsbom Skyddsbalg

Spindel

Ventilen far inte anviandas for att strypa flodet,
eftersom det kommer att leda till tidigt bortfall
av hylsan.

Ventilen dr endast avsedd for sporadisk drift.

Mekanisk struktur

De alternativa manoverdonen ingér i Figur 2.

%

A

Alternativa manoverdon.

Figur 2.
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Tabell 3.

Alternativ for PVG-ventilers manoverdon.

Manuellt mandverdon
Pneumatiskt manoverdon

Elektriskt manoverdon

Tabell 4.  Lista over delar for PVG-ventil med manuellt

manoverdon.

Slang Slangklimma

Ventilhus Skyddsbalg
Stangningsbom Bricka
Spindel Sexkantskruv
Fastplatta Mutter

Insexskruv Handratt

Géngad bussning Fjadersprint

Bussning

Figur 3.

Utokad vy 6ver delar for PVG-ventil
med manuellt manéverdon.

2.4 Tekniska data

Produktidentifiering
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Flowrox-ventilens typskylt visas i Figur 4.

O~ gmommmmem  Flowrox Veimetd )
@\@\ PE| | HO,
SIZE [~
BODY | FLANGE T+
O e RATING —1 0O
O Tmax | SLEEVE |
(e i e——
O e /

Figur4.  Exempel pa ventilens typplatta.

Tabell 5.  Beskrivning av typplattans uppgifter.

Typbeteckning Mirktryck

Maximal tryckskillnad
Storlek for avstangning

Husets material Maximal temperatur

Hylsans material Minimal temperatur

Flidnsborrning Serienummer

Manoverdon

Standardmandverdon:
Manuella
Pneumatiskt

o  Elektriska enheter

Manuella ventiler stings genom att vrida handkorset
medurs.

Pneumatiska manéverdon har fast slaglingd och kréaver
inga externa reglage. Det pneumatiska mandverdonet dr
konstruerat f6r en nominell tillforsel pa 6 bar (90 psi).
Anvind pneumatiska slangar av ritt storlek for att garantera
ett tillrackligt luftflode.

Luften maste vara ren, torr, smord och tillrackligt filtrerad.
En luftkvalitet av minimikrav enligt ISO 8573-1:2010

[7:4:4] rekommenderas. Om nigon av komponenterna

som anvands pa ventilen har ett striktare krav ska den med
de striangaste kraven gilla.

Ljudnivén for pneumatiska mandverdon kan Gverstiga
85 dB och det rekommenderas att horselskydd anvands
vid arbete nira ventilen.

Elektriska manéverdon

Elektriska manoverdon har fabriksinstéllda granslagesbrytare
for 6ppning/stangning. Separata anvisningar fran
mandverdonets tillverkare ingar alltid i leveransen.



Lis tillverkarens anvisningar om mandverdonets krav eller/
och begrinsningar. Folj anvisningarna f6r underhall om
mandéverdonet byts ut eller ventilen behover justeras.

Kontrollera att den elektriska trefasanslutningen genomfors
pé ratt satt. Om anslutningen ar felaktig kommer inte
nérléges- och momentbrytarna att utlosa nir de ska.

Det betyder att manoverdonet kan rora sig bortom
granserna och orsaka skador pé ventilen.

3 Transport, forvaring och lyft

Kontrollera avseende och dokumentera eventuella skador
pa ventilers forpackning eller sjdlva ventilerna. Kontakta
transportfirman vid eventuell skada. Beakta foljande
forfaranden nér nya eller oanvénda ventiler inte anvands
under langa perioder:

1. Fore forvaring, dranera vattenventilerna noggrant fran
allt vatten.

2. Inomhusforvaring krdvs. Om utrustningen ska
forvaras i en ogynnsam miljo ska den tickas 6ver med
skyddande presenning med adekvat luftcirkulation.

3. Skydda utrustningen mot extrema temperaturer och
extrem luftfuktighet samt exponering for mycket
damm, fukt, vibrationer och solljus.

4. Det ar fordelaktigt att forvara ventiler i 6ppet lage.

5.  Undvik kontaminering av smuts och/eller fukt pa benet
(gdngad stidng).

6. Se till att det sitter laimpliga rérproppar i respektive
inloppsportar i pneumatiska cylindriska manéverdon
for att forhindra kontaminering av cylindrarna.

7. Skydda ventilhylsorna mot virme, solljus och ozon.

8. Tack 6ver flainséppningarna.

9. Forvara inga féremal ovanpa gummihylsorna.

10. Folj stilldonets anvisningar vid forvaring.

11. Rengor ventilen fore start.

Vid forvaring av begagnade ventiler ska de skéljas med
sotvatten och stegen ovan ska foljas. Vid lagringsperioder
ldngre 4n 36 ménader, vdnligen kontakta Neles eftersom
gummidelarna maste bytas fore anvindning.

Figur 5.

Exempel pa ventillyft.

Fist inte lyftutrustningen vid ventilhalet eller mandverdonet
eftersom de kan skadas.

Se Bilaga A for information om ventilens matt och vikt.

4 Installation

VARNING!

Krossrisk.

Stoppa inte in hidnder eller fingrar i hylsan medan
ventilen cyklar.

Aktivera inte mandverdonet innan ventilen dr
ordentligt ansluten till rérledningen.

Bryt anslutningen till och gér manéverdonet stromlost
innan installations- och underhallsarbeten paboérjas.

A)\

Hogt tryck med injektionsfara.

Anvind inte ett hogre tryck dn vad som anges for
ventilen. Hogre tryck kan orsaka allvarliga skador
pé ventilen eller skada operatoren.

41 Allmant

Flowrox-ventiler levereras normalt helt monterade och
fardiga att anvdndas. Ventilen kan installeras i valfri
flodesriktning. Endast personal med ldmplig utbildning
far installera ventilerna. Om ventilen levereras utan
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manoverdon eller tillbehor maste de installeras i enlighet
med tillverkarens anvisningar.

Flowrox-ventiler har anslutningar som uppfyller DIN
eller ANSI som standard, men vissa andra format ar ocksé
tillgdngliga pa begaran.

Se till att tillrdckligt med utrymme finns for siker
installation och underhall. Se Bilaga A for ventilens métt.

4.2 Flodesriktning, stod och ventilposition

Trampa inte pa en ventil som sitter i horisontellt eller
vinklat lage.

Ventilen har ingen avsedd flodesriktning; déarfor kan den
installeras i vilken riktning som helst rérledningen.

Korrekt rorhallare maste placeras pé vardera sidan
om ventilen for att halla upp vikten. Ventilen far aldrig
anvéndas till att hélla upp réren.

Ventilen kan installeras i valfritt ldge.

4.3 Ventilinstallation

Atminstone maste foljande sikerstillas innan ventilen
installeras:
o Rorledningen ar isolerad mot processen och det
finns inget tryck i den.
o Rorledningen 4r tom, ren och har svalnat.
o Rorledningsflansarna dr parallella, koncentriska
och har korrekt avstdnd.
o Flinsanslutningens bultar har ritt storlek. Anges
i PN10-flinsbultens nominella diameter samt
kompressionsvirden for gummihylsflansar.
o Ventilen dr i OPPET lage.
1. Koppla bort det automatiska mandverdonet fran
stromforsorjningen.
Lyft ventilen pa plats med lamplig lyftutrustning.
3. Dra at flinsbultarna jamnt i en korsvis sekvens enligt

vad som visas i Figur 7. Flange bolt tightening example.

Rekommenderad kompression for gummihylsflansen
visas i PN10-flinsbultens nominella diameter samt
kompressionsvirden for gummihylsflansar.

4. Anslut det automatiska manéverdonet till
stromforsorjningen.

5. Kontrollera att alla anslutningar har dragits at och att
mandverdonet dr korrekt anslutet.

6. Kor nagra 6ppna/stinga cykler utan tryck
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i rorledningen. Se Felsokning om ventilen inte fungerar
smidigt eller utan ytterligare kraft.
Tabell 6.

PN10-flinsbultens nominella diameter samt
kompressionsvirden for guammihylsfldnsar.

2-3(0,08-0,12) Ml16 5/8”-11 UNC
2-3(0,08-0,12) Mileé 5/8”-11 UNC
3-4(0,12-0,16) Mileé 5/8”-11 UNC
3-4(0,12-0,16) M20 3/4”-10 UNC
4-5 (0,16-0,20) M20 3/4”-10 UNC
4-5 (0,16-0,20) M20 7/8”-9 UNC

Figur 6.

Kompression av hylsans gugmmiflins.

A = Okomprimerad gummihylsflins mm (tum)
B = komprimerad gummihylsflins mm (tum)

> (A - B) = Rekommenderad kompression [mm],
visas i PN10-flinsbultens nominella diameter samt
kompressionsvirden for gummihylsflinsar.



Figur 7.

Exempel pa atdragning av flinsbult.

5 Drift

5.1 Idrifttagning och avveckling

Se till att ventilen har installerats i enlighet med denna
handbok samt tillimpliga sikerhetsbestimmelser innan
den anvénds i rorledningen.

Foljande méste ocksa sikerstillas:
o Typskyltens parametrar ar lampliga f6r den
aktuella processen och miljén
o Ventilen anvinds for det indamal som anges vid
tidpunkten for forséljningen
o Nodvindiga tillbehor installeras om tillimpligt
o Moijliga explosiva forhallanden har beaktats

Nér en ventil tas ur drift ska ventildelar och elektriska/
pneumatiska enheter (manéverdon) behandlas i enlighet
med lokala bestimmelser samt anvisningarna fran
tillverkaren av delen eller enheten.

Samla in och avfallshantera farliga processmedier utan risk
fér ménniskor och miljon. Folj lokala bestimmelser.

5.2 Atervinning och bortskaffande

De flesta ventildelar kan atervinnas. Separata atervinnings-
och bortskaffningsinstruktioner finns tillgdngliga fran
tillverkaren. En ventil kan ocksa returneras till tillverkaren
for atervinning och bortskaffande mot en avgift.

10

6 Underhall

6.1 Allmant underhall och kontroller

/N VARNING!

Risk for ovantad start.

Sting av manoverdonen innan underhall. Pneumatiska
mandverdon som ér utrustade med en mekanisk fjader
utgor sarskilt stor risk fér personskada och materiella

>

skador om cylindern aktiveras oavsiktligt.

Krossrisk.

Hall hinder och fotter borta fran rorliga delar.
Sting av man6verdonen innan underhall.

A FORSIKTIGT!

Litta trycket, tom och kyl ned ventilen fore
underhéllsarbete. Ventilens yta kan vara varm.
Isolera ventilen helt frén processen och folj radande
sakerhetsforeskrifter pa fabriken.

Trampa inte pa en ventil som sitter i horisontellt eller
vinklat lige.

Se till att mediet inuti ventilen 4r kint innan nagon
underhéllsuppgift utfors. Folj de nédvindiga
sikerhetsinstruktionerna.

A\
O
O

Endast personal med lamplig utbildning far serva
ventilerna. Se tillverkarens dokumentation som medféljer
ventilen for information om hur mandverdon ska servas.

Kontrollera regelbundet ventilens skick. Nar ventilen

ar tat och kan manoévreras utan problem ér det enbart
obligatoriskt att utfora periodiska kontroller. Underlat inte
att gora det eftersom hylsorna slits ut med tiden beroende
pé forhallanden och processer.

Planerat underhall

Inkludera ventilerna i ditt underhéllsprogram for fabriken.
Riktlinjer f6r underhallsuppgifter och serviceintervall
anges i Underhillsschema. 7. Scheman varierar beroende
pé tillimpningsfall.
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Tabell 7. Underhallsschema.

Utfor en lickagekontroll Regelbundet. Se Felsokning.

Kor en 6ppnings-/stangningscykel = Rekommenderas en gang

i manaden for smidig och palitlig
drift.

Undersok ventilen avseende Var sjitte manad.

erosion och slitage
Se tillverkarens anvisningar for ett underhallsschema for
elektriska manéverdon.

Reservdelar

For att sakerstilla korrekt och snabb leverans av reservdelar
maste bestallningen innehalla atminstone f6ljande
information:

o Ventilens typnummer enligt typskylten (exempel:
PVG0100JBO10A)

« Reservdelens namn och antal (exempel: Hylsa, 1 stycke)

e Du kan bestilla reservdelar frain VALMETS kontor,
distributorer eller agenter. Kontaktinformation finns
pé www.valmet.com/flowcontrol.

o Virekommenderar att du alltid har en reservhylsa
pa ditt fabrikslager. For artikelnummer hanvisas till
Mekanisk struktur.

« Information om slitagedelar som inte levereras som inte
ar Flowrox-reservdelar ingar ocksé i Mekanisk struktur.
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6.2 Byte av hylsan

For att kunna byta hylsan maste ventilen tas bort fran
rorledningen. Se Demontering av ventiler om ytterligare
service kravs. For delnummer, se Mekanisk struktur.

Koppla aldrig bort en trycksatt ventil fran
rorledningen!

Borttagning av hylsan

1. Manévrera ventilen till helt OPPET lage.

2. Litta trycket och tom rorledningen enligt
anldggningsspecifika forfaranden.

3. Koppla bort det automatiska (elektriska eller
pneumatiska) stilldonet fran stromforsérjningen for att
forhindra personskador.

4. Tabort flansens anslutningsbultar och lyft ventilen
till en lamplig arbetsyta. Anvénd lyftutrustning med
ventiler som véger over 25 kg.

5. Tabort ventilhusets fasten (delarna 11-13) och lyft bort
bada husets halvor (del 1).

Figur 8.  Demontering av ventilhusets delar.

6. Lossa pétryckarskruvarna (del 6) for att frigora
6ppningsflikarna pé hylsan.
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Tabell 8.  Allménna atdragningsmoment (bultklass 8.8,
smorjning med MoS,).

- Mé6 M8 M10 M12 M16 M20 M24

17 33 57 140 282 499
(13) (24) (42) (103)  (208)  (368)

S
N

7(5)

11. Applicera en mingd smorjmedel pd patryckaren (del 3)
dar benet (del 4) ska féstas.
12. Detta giller endast ventiler med manuellt manéverdon.

Figur9.  Frigora 6ppningsflikarna.

7. Lossa hylsan (del 2) fran patryckaren (del 3).

Figur 11. Smorjning av patryckaren.

13. Smorj benets gangor (del 4) nagot for ventiler med
manuellt eller elektriskt manéverdon.

14. Paborja atermonteringen genom att placera spetsen
(del 3) mot hylsan (del 2) mellan 6ppningsflikarna.

Figur 10. Borttagning av hylsan.

8. Inspektera husets halvor avseende synliga skador.

9. Kontrollera om patryckaren (del 3) 4r skadad och
behdover bytas ut.

10. Rengor ventilhusets halvor.

Montering av hylsan

Folj de allminna atdragningsmomenten i "Tabell 8.
Allménna atdragningsmoment (bultklass 8.8, smorjning
med MoS2).;, nir specifika dtdragningsanvisningar

inte ingér i detta dokument eller i annan medfoljande
dokumentation. Delnummer i denna monteringsanvisning
hénvisar till Mekanisk struktur.

Figur 12. Montering av hylsan pa patryckaren.

15. For in 6ppningsflikarna genom skarorna
i patryckningsplattan (del 5).
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Figur 13. Montering av 6ppningsflikarna
pa patryckningsplattan.

Figur 15.  Fist ventilhusets hal id ventilen.
16. Dra at 6ppningsflikarna for hand och fast gur ast ventfiusets Aatvor vid venttien

pétryckningsplattan med sexkantskruvar (del 6). 20. Ladmna ventilen i OPPET lége tills den har monterats
17. Kontrollera att flikarna foljer patryckarens form (del 3). och f6lj lagringsanvisningarna om ventilen placeras
18. Klipp till flikarnas lingd. i lager.

6.3 Testning och justering av ventilens
slaglangd

Endast personal med lamplig utbildning far aktivera
ventilerna. Kontrollera och justera ventilens slaglangd

om du demonterar ventilen eller monterar ett pneumatiskt
mandverdon. Detta giller inte manuella manéverdon.

Se det elektriska mandverdonets dokumentation for
specifika anvisningar for justering av slagldngden.

A VARNING!

Krossrisk.

Hall hander och fétter borta fran rorliga
delar. Sting av manéverdonen innan
underhall.

Figur 14. Skruva fast patryckningsplattans skruvar.

19. Lyft tillbaka ventilhusets halvor (1) och montera fistena
(delar 11-13).
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Justera det pneumatiska mandverdonets
slaglangd

1. Montera ventilen enligt monteringsanvisningarna.
2. Lossa manoverdonets nedre och ovre fastmuttrar.

Figur 17. Justering av slaglingd.
1 Nedre mutter
2 Ovre mutter

5. Mit maéttet Z frdn varje horn for att sakerstalla
att manoverdonet sitter rakt.

Figur 16. Det pneumatiska manéverdonets nedre
och dvre fistmuttrar.

3. Anslut manoverdonet till stromkéllan och 1t ventilen
anta ett helt STANGT lage.

4. Dra it det nedre mano6verdonets muttrar (1) tills
ljusremsan forsvinner. Lossa vid behov det 6vre
manoéverdonets muttrar (2) for att gora det.

Figur 18. Kontrollera stilldonets inriktning.

6. Justera manoverdonets dvre muttrar (2) for att
uppna nodvandig press pa hylsan. Kontrollera
ritt virde for matt A fran Tabell 9. Nodvéndig
press pé ventilhylsorna (matt A pa "Figur 19. Mita
kompressionsvirdet.”)”
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Figur 19. Mita kompressionsvirdet.

Tabell 9.  Nodvindig press pa ventilhylsorna
(matt A pa ”Figur 19. Mita
kompressionsvirdet.”)

3 3 4 4 5 5
0,12)  (0,12) (0,16) (0,16) (0,20) (0,20)

Dra at det nedre mandverdonets muttrar (1) tills det
inte finns négot mellanrum mellan dem och fastramen.
Anvind vridmomentet som anges i Allménna
atdragningsmoment (bultklass 8.8, smorjning med
MoS2).
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Figur 20. PVG-ventil med justerat pneumatiskt
manoverdon.

Testa justeringarna genom att cykla ventilen nagra
ganger mellan OPPET och STANGT lige.

Lamna ventilen i OPPET ldge tills den har monterats
och f6]j lagringsanvisningarna om ventilen placeras
ilager.
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6.4 Felsokning
Tabell 10. Felsokning.

Dra at flansanslutningsbultarna fér att korrigera
vridmomentet

Fldnsanslutningen sitter 16st
Lackage fran

flinsanslutningen N . . o Kontrollera att flinsarna sitter parallellt och koncentriskt
Rérledningsflinsarna och ventilen ér feljusterade med ventilen

Fel pa manéverdonet eller styrsystemet

Kontrollera och dtgirda mandverdonets funktion

Ventilen 6ppnas/stangs

inte eller & inte ordentligt For lagt pneumatiskt inloppstryck Atgirda lufttillforseln
atdragen
Skadad hylsa eller patryckare Kontrollera och byt ut skadade delar

* Manuellt manovrerade ventiler styrs for hand
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Bilaga A: Ventilernas huvudmatt

Manuell (M)

>

Maximum C

Pneumatisk (A)

Maximum C

Elektrisk (E)

Maximum C

—_

90
54

W N

05
06

v

21

N

865,

'S

—
)

—
(o)}

20,5

25

—_
(=}

165
200
228
285
343
406

11,22
13,5

16

280
344
394
553
645
785

11,02
13,54
15,51
21,77
25,4

30,9

398
482
568
774
871
1412

16,06
19,76
23,86
32,24
36,26

57,56

474 50
505 80
526 100
650 150
697 200
749 250

18,66
19,9
20,7
25,6

27,44

29,5

M = manuellt, A = pneumatiskt, E = elektriskt

Matt och vikt dr endast vigledande - detaljerade ritningar finns tillgdngliga pa begéran.
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Bilaga B: Artikeltyp

PVG

0100 ] BO10 A

PVEG Allmin kla til plastventilh
T Cemventt prstventins C ASME B16.5 Klass 150

PVG Allmén klamventil gjutjarnsventilhus ; PN 10 EN 1092

— T y | 4Beteckning  MARKTRYCK
B006 6 bar

0080 DN80 3"
B010 10 bar

0100 DN100 4"

050 DNIso ¢ | S.Beteckning  HYLSANSMATERAL

0200 DN200 8" A SBRT styrenbutadiengummi, Flowrox™ blandning

0250 DN250 10" B EPDM etylenpropylen

For ytterligare information om den nya typkoden pa ventil
och manéverdon, se produktens Tekniska bulletin.
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Valmet Flow Control Oy

Marssitie 1, 53600 Villmanstrand, Finland.
Tel. +358 10 417 5000
www.valmet.com/flowcontrol

Med forbehall for dndring utan foregdende meddelande.

Neles, Neles Easyflow, Jamesbury, Stonel, Valvcon och Flowrox, samt vissa andra
varumadrken, dr antingen registrerade varumarken eller varumérken som tillh6r
Valmet Oyj eller dess dotterbolag i USA och/eller andra linder.

Valmet >
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